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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί 
εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο της Επιτροπής 
Σύνδεσης στη σύνθεσή της για τα εμπορικά θέματα και στο πλαίσιο του 
Συμβουλίου Σύνδεσης που συγκροτήθηκαν με τη συμφωνία σύνδεσης 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Ουκρανίας, 
αφετέρου, όσον αφορά τη θετική αξιολόγηση της εφαρμογής των φάσεων 1 
και 2 όπως ορίζονται στο παράρτημα XXI-A της συμφωνίας σύνδεσης και 
την πρόσβαση στην αγορά που συνδέεται με αυτήν 
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2023/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

στο πλαίσιο της Επιτροπής Σύνδεσης στη σύνθεσή της για τα εμπορικά θέματα 

και στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης που συγκροτήθηκαν με τη συμφωνία σύνδεσης 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας 

και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, όσον αφορά τη θετική 

αξιολόγηση της εφαρμογής των φάσεων 1 και 2 όπως ορίζονται στο παράρτημα XXI-A 

της συμφωνίας σύνδεσης και την πρόσβαση στην αγορά που συνδέεται με αυτήν 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 207 

παράγραφος 4 πρώτο εδάφιο, σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η συμφωνία σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 

Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου1 

(«συμφωνία») συνάφθηκε από την Ένωση με την απόφαση (ΕΕ) 2017/12472 του 

Συμβουλίου και άρχισε να ισχύει την 1η Σεπτεμβρίου 2017. 

(2) Σύμφωνα με το άρθρο 153 παράγραφος 2 της συμφωνίας, η προσέγγιση της νομοθεσίας με 

το κεκτημένο της Ένωσης στον τομέα των δημόσιων συμβάσεων πρέπει να 

πραγματοποιείται σε διαδοχικές φάσεις, όπως καθορίζεται στο χρονοδιάγραμμα του 

παραρτήματος XXI-A της συμφωνίας. Η εφαρμογή κάθε φάσης αξιολογείται από την 

Επιτροπή Σύνδεσης που συστάθηκε με το άρθρο 464 παράγραφος 1 της συμφωνίας, η 

οποία συνέρχεται στη σύνθεσή της για τα εμπορικά θέματα, δυνάμει του άρθρου 465 

παράγραφος 4 της συμφωνίας («επιτροπή σύνδεσης για τα εμπορικά θέματα») και, έπειτα 

από θετική αξιολόγηση εκ μέρους της επιτροπής σύνδεσης για τα εμπορικά θέματα, να 

συνδέεται με την αμοιβαία παροχή πρόσβασης στην αγορά, όπως καθορίζεται στο 

παράρτημα ΧΧΙ-Α της συμφωνίας. 

                                                 

1 ΕΕ L 161 της 29.5.2014, σ. 3. 
2 Απόφαση (ΕΕ) 2017/1247 του Συμβουλίου, της 11ης Ιουλίου 2017, για τη σύναψη 

εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, 

αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου εκτός των διατάξεων περί της μεταχείρισης των 

υπηκόων τρίτων χωρών που απασχολούνται νόμιμα ως εργάτες στο έδαφος τρίτου μέρους 

(ΕΕ L 181 της 12.7.2017, σ. 1). 
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(3) Δυνάμει του άρθρου 153 παράγραφος 3 της συμφωνίας, η Επιτροπή Σύνδεσης στη 

σύνθεσή της για τα εμπορικά θέματα προβαίνει στην αξιολόγηση της επόμενης φάσης 

μόλις εκτελεστούν και εγκριθούν τα μέτρα εφαρμογής του προηγούμενου σταδίου, 

σύμφωνα με τις λεπτομέρειες που ορίζονται στο άρθρο 153 παράγραφος 2 της συμφωνίας. 

(4) Δυνάμει του άρθρου 475 παράγραφος 5 της συμφωνίας, το Συμβούλιο Σύνδεσης που 

συστάθηκε με το άρθρο 461 της συμφωνίας αποφασίζει για το αμοιβαίο, περαιτέρω 

άνοιγμα της αγοράς μετά από θετική αξιολόγηση από την Επιτροπή Σύνδεσης στη 

σύνθεσή της για τα εμπορικά θέματα σχετικά με την εφαρμογή κάθε φάσης, όπως 

καθορίζεται στο παράρτημα XXI-Α της συμφωνίας. 

(5) Η Επιτροπή Σύνδεσης στη σύνθεσή της για τα εμπορικά θέματα πρόκειται να εκδώσει δύο 

αποφάσεις σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 2 του εσωτερικού κανονισμού της 

Επιτροπής Σύνδεσης και των υποεπιτροπών, που εγκρίθηκε με την απόφαση αριθ. 1/2014 

του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ-Ουκρανίας1, παρέχοντας θετική αξιολόγηση όσον αφορά 

την προσέγγιση του ουκρανικού δικαίου με το ενωσιακό δίκαιο κατά την εφαρμογή της 

φάσης 1 και της φάσης 2, αντίστοιχα, όπως καθορίζεται στο παράρτημα XXI-Α της 

συμφωνίας. 

                                                 

1 Απόφαση αριθ. 1/2014 του συμβουλίου σύνδεσης ΕΕ–Ουκρανίας, της 15ης Δεκεμβρίου 

2014, για τη θέσπιση του εσωτερικού κανονισμού του συμβουλίου σύνδεσης, της επιτροπής 

σύνδεσης και των υποεπιτροπών (ΕΕ L 157 της 23.6.2015, σ. 99). 
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(6) Μετά την έκδοση των εν λόγω αποφάσεων της Επιτροπής Σύνδεσης στη σύνθεσή της για 

τα εμπορικά θέματα, το Συμβούλιο Σύνδεσης πρόκειται να εκδώσει δύο αποφάσεις 

σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 2 του εσωτερικού κανονισμού του Συμβουλίου 

Σύνδεσης που εγκρίθηκε με την απόφαση αριθ. 1/2014 του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ-

Ουκρανίας, σχετικά με τον εσωτερικό κανονισμό, για την παροχή περαιτέρω αμοιβαίας 

πρόσβασης στην αγορά που συνδέεται με την εφαρμογή της φάσης 1 και της φάσης 2, 

αντίστοιχα, όπως καθορίζεται στο παράρτημα XXI-Α της συμφωνίας. 

(7) Ως αποτέλεσμα των τεσσάρων αποφάσεων που πρόκειται να εκδοθούν, η Ένωση και η 

Ουκρανία θα πρέπει να παράσχουν αμοιβαία πρόσβαση στην αγορά για τις συμβάσεις 

προμηθειών από κεντρικές κυβερνητικές αρχές και από κρατικές, περιφερειακές και 

τοπικές αρχές και φορείς που διέπονται από το δημόσιο δίκαιο. 

(8) Ενδείκνυται να καθοριστεί η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο 

πλαίσιο της Επιτροπής Σύνδεσης στη σύνθεσή της για τα εμπορικά θέματα καθώς και στο 

πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης όσον αφορά τη θετική αξιολόγηση της εφαρμογής των 

φάσεων 1 και 2 της συμφωνίας, όπως ορίζεται στο παράρτημα ΧΧΙ-Α της συμφωνίας και 

της πρόσβασης στην αγορά που συνδέεται με αυτή, δεδομένου ότι οι προς έκδοση 

αποφάσεις θα είναι δεσμευτικές για την Ένωση, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 
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Άρθρο 1 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο της Επιτροπής Σύνδεσης στη 

σύνθεσή της για τα εμπορικά θέματα, όσον αφορά τη θετική αξιολόγηση για την εφαρμογή της 

φάσης 1 και της φάσης 2, όπως καθορίζεται στο παράρτημα XXI-Α της συμφωνίας, βασίζεται στα 

αντίστοιχα σχέδια αποφάσεων της Επιτροπής Σύνδεσης στη σύνθεσή της για τα εμπορικά θέματα 

που ορίζονται στα προσαρτήματα I και ΙΙ της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης, 

όσον αφορά τη χορήγηση αμοιβαίας περαιτέρω πρόσβασης στην αγορά, που συνδέεται με την 

εφαρμογή της φάσης 1 και της φάσης 2 όπως καθορίζεται στο παράρτημα XXI-Α της συμφωνίας, 

βασίζεται στα αντίστοιχα σχέδια αποφάσεων του Συμβουλίου Σύνδεσης που παρατίθενται στα 

προσαρτήματα III και IV της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 3 

Μετά την έκδοσή τους, οι αποφάσεις της Επιτροπής Σύνδεσης στη σύνθεσή της για τα εμπορικά 

θέματα που αναφέρονται στο άρθρο 1 και οι αποφάσεις του Συμβουλίου Σύνδεσης που 

αναφέρονται στο άρθρο 2 δημοσιεύονται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία έκδοσής της. 

…, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/Η Πρόεδρος 
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